


  

cmgeurope.net



STILL HEATING
 WITH GAS?

SWITCH TO PELLET!



LP UP pellet
6kW/9kW 
aria ventilata

AVALON pellet
6kW/9kW 
ermetica

LPS UP pellet
8kW 
convezione naturale

LP UP pellet
6kW/9kW 
forced convection

AVALON pellet
6kW/9kW 
airtight

LPS UP pellet
8kW 
natural convection

RIVESTIMENTI - CLADDINGS RIVESTIMENTI - CLADDINGS RIVESTIMENTI - CLADDINGS

JAKU
12

HAN
14

JAKU
12

    

ALIAS pellet 
8kW 
aria calda ventilata 
con uscita fumi 
integrata

ALIAS
8kW 
forced convection 
with integrated 
smoke outlet

LH legna
6kW/9kW/12kW
convezione naturale
aria ventilata
aria canalizzata

LHW UP legna
8kW/10kW/12kW
acqua

LH wood
6kW/9kW/12kW
natural convection
forced convection
ducted warm air

LHW UP wood
8kW/10kW/12kW
water

EIRENE pellet
6kW/9kW
aria calda con 
sistema A.C.S.

EIRENE
6kW/9kW
warm air with A.C.S. 
system

RIVESTIMENTI - CLADDINGS RIVESTIMENTI - CLADDINGS

LX UP pellet
9kW/12kW 
aria canalizzata

LX UP pellet
9kW/12kW 
ducted warm air

ATLANTIS pellet
6kW/9kW/12kW
ermetica

ATLANTIS pellet
6kW/9kW/12kW
airtight

LW UP pellet
7kW/9kW
12kW/15kW
acqua

LW UP pellet
7kW/9kW
12kW/15kW
water

MB PELLET W UP pellet
15kW/19kW
23kW/27kW 
acqua

MB PELLET W UP pellet
15kW/19kW
23kW/27kW 
water

ESSENTIAL V
60

ESSENTIAL Q
58

ESSENTIAL O
62

RIVESTIMENTI - CLADDINGS

HAN-2
18

MONDE-2
26

HAN XW
42

DRUM-2
22

STEEL-2
30

ALTO-2
20

RAFALE-2
28

ÎLE-2
24

DUAL-2
32

CLASSIC-2
34

AX UP pellet
7kW/9kW/11kW
aria calda canalizzata

AX UP pellet
7kW/9kW/11kW 
ducted warm air

ENDOR
46

DARTH
48

HOTH
50

AQ UP pellet
12kW/15kW/18kW
21kW/27kW/32kW
acqua

AQ UP pellet
12kW/15kW/18kW
21kW/27kW/32kW
water

RIVESTIMENTI - CLADDINGS

BOBA
54



Connected Home

Kit per la gestione domotica della stufa tramite APP.
 
THOMSON, azienda leader nella produzione di sistemi elettronici per la casa, ha predisposto per CMG uno 
specifico kit che può diventare il cuore per un sistema di domotica senza limiti.
 
Composto da tre moduli:
•Thombox: è il cuore del sistema. Va collegato via cavo al router di casa.
•Ricevitore radiocomando: comandato da Thombox permette di accendere o spegnere la stufa.
•Sonda umidità e temperatura: trasmette alla Thombox l’umidità e la temperatura ambiente per una corretta 
regolazione.
 
Vantaggi prodotto:
-Facilità di installazione e uso.
-Flessibilità di programmazione.
-Comfort con significativi risparmi energetici.
-Sistema aperto ed espandibile.

Kit for the stove home automation through APP 
THOMSON, leader in the production of electronic systems for the home, has created for CMG a specific kit 
that can become the heart of a limitless home automation system.

It is composed of 3 modules:
1-Thombox: the heart of the system. It has to be connected cable way to the router present in the house.
2-Radiocontrol receiver: controlled by Thombox  it allows the turning on and the turning off of the stove.
3-Humidity and temperature sensor: it conveys to Thombox the humidity and temperature ranges to ensure 
correct regulation. 

Advantages:
-Easy installation and use.
-Flexible programming.
-Comfort and significant energy savings.
-Open and enlargeable system.

THOMBOX

• Sistema operativo: Linux 2.6
• CPU: Processore 208MHz
• Memoria: 32MB RAM / 128MB Flash
• Alimentazione: AC 100-240V
   50/60Hz - DC 12V 1.5A
• Consumo: 2.4W max
• Protocollo radio ARW (Avidsen
   Radio Waves). Comunicazione radio
   bidirezionale (conferma di ricezione
   del comando attraverso ack di
   risposta).
• Possibilità di gestire accessori
  che supportano altri protocolli di
  comunicazione (ZigBee, ZWave,
   Enocean, KNX, X10, ecc.)
• Frequenza radio ARW : 868,3 MHz
• Portata radio in campo aperto:
   fino a 300mt per gli accessori
   wireless della gamma sicurezza,
  150mt per le altre gamme è possibile
   utilizzare ripetitori di segnale 
   radio per estendere e migliorare la
   comunicazione wireless
• Porta Ethernet: 1 (cavo Ethernet in
   dotazione)
• Dimensioni: 86 x 86 x 48mm
• Temperatura di funzionamento:
   da 0°C a 40°C

THOMBOX

• 1 Thombox featuring ARW wireless
   radio technology for quick installation
   and easy operation + 1 5V mains
   adapter + 1 Ethernet cable
• Operating system : Linux 2.6
• ARW (Avidsen Radio Waves) radio
   protocol. Reliable bidirectional radio
   communication with confirmation of 
   the command and state feedback
• ARW radio frequency : 868.3 MHz
• Free iPhone/iPad application
• Free Android application
• No fees - no subscription
• Local operation possible without
   Internet
• Infinite creation/management of 
   scenarios
• Ability to add features thanks to the
  expansion modules (backup battery, 
  use of GSM, etc.)

RICEVITORE RADIOCOMANDO

• 1 ricevitore radio per caldaia
• Montaggio sporgente
• Alimentazione : 230Vac 50Hz
• Potenza max. in ingresso: 3680W
   (16A)
• Frequenza radio: 868,3MHz
• Portata in campo libero: 150mt

OPERATING MODULE
FOR BOILERS

• 1 operating module for boilers
• Surface-mount installation
• Power supply: 230Vac 50Hz
• Max power for the boiler’s
   input contact: 3680W (16A)
• Radio frequency : 868.3MHz
• Open air range: 150m

SONDA UMIDITÀ E TEMPERATURA

• Alimentazione 3Vdc con 2 pile
   LR03 AAA non in dotazione
• Range misura: da 0°C a 55°C,
   da 20% a 95%
• Radio frequenza: 868.3MHz
• Portata in campo libero: 150m
• La sonda deve essere utilizzata
   esclusivamente all’interno

HUMIDITY AND TEMPERATURE 
SENSOR

• Powered with 2 LR03 AAA 3 Vdc
   batte-ries, not included
• Measurement ranges: 0°C to 55°C,
   20%to 95%
• Radio frequency: 868.3MHz
• Open air range: 150m
• The sensor is for indoor use only



Struttura leggera e compatta, ad aria calda ventilata, con flusso d’aria frontale o su-

periore. Estrattore fumi in posizione orizzontale con uscita fumi posteriore centrale.

Light and compact structure, with a system of forced air convection, with frontal 

or upper warm air flow. Smoke exhauster is placed horizontally with central rear 

smoke outlet.

case a basso consumo
energetico

low energy houses

case a basso consumo
energetico

low energy houses

aria ventilata

forced convection

6kW/9kW

ermetica

airtight

6kW/9kW

radiocomando 
opzionale

optional radio 
control

radiocomando di 
serie

radio control as 
standard

6 kW 9 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 1,8 - 6,0 2,7 - 9,0 kW

POTENZA ELETTRICA
ELECTRICAL OUTPUT 70 - 420 70 - 420 W

CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 ≤ 0,02 %

RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 85,0 ≥ 85,0 %

CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,40 - 1,53 0,58 - 2,16  kg/h

PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 2,45 - 4,53 2,75 - 5,84  g/s

TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 101 - 184 101 - 187 °C

TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 11 11  Pa

CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 16,5 16,5  kg

AUTONOMIA
BURN TIME 40 - 10,5 28 - 7,5 h ca.

TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 80 Ø 80 mm

INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE 40 x 40 40 x 40 mm

PESO NETTO
NET WEIGHT 74 76 kg

PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 86 88 kg

6 kW 9 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 2,5 - 6,0 2,5 - 9,0 kW

POTENZA ELETTRICA
ELECTRICAL OUTPUT 70 - 420 70 - 420 W

CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 ≤ 0,02 %

RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 85,0 ≥ 85,0 %

CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,50 - 1,50 0,50 - 2,30  kg/h

PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 2,70 - 4,70 2,70 - 6,40  g/s

TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 74 - 145 74 - 198 °C

TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 12 12  Pa

CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 16,5 16,5  kg

AUTONOMIA
BURN TIME 33 - 11 33 - 7 h ca.

TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 80 Ø 80 mm

INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE Ø 80 Ø 80 mm

PESO NETTO
NET WEIGHT 75,5 75,5 kg

PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 87,5 87,5 kg

Corpo stufa certificato ermetico ad aria calda ventilata, con flusso d’aria frontale o superiore. 

Di serie: radiocomando touch e display di emergenza sul fianco sinistro della stufa.

Certified airtight stove body with system of forced air convection, with frontal or upper warm 

air flow. Standard equipment: touch radio control and emergency display on the left-hand 

side of the stove.

Radiocomando di 

serie

radio control as 

standard

Optional: gestisco il mio 

riscaldamento

Optional: I manage my 

own heating



convezione naturale

natural convection

8kW
JAKU

JAKU

HAN

Corpo stufa ad aria calda a convezione naturale, senza ventilatori. Sono disponibili 

dei rivestimenti dedicati che assicurano una migliore diffusione del calore 

nell’ambiente.

Stove body with system of natural convection, without fans.There are specifically 

dedicated claddings to ensure a better diffusion of warm air into the room.

radiocomando 
opzionale

optional radio 
control

8 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 2,4 - 8,0 kW

POTENZA ELETTRICA
ELECTRICAL OUTPUT 40 - 380 W

CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 %

RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 80,0 %

CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,50 - 2,0  kg/h

PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 3,20 - 6,50  g/s

TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 79 - 218 °C

TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 12  Pa

CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 16,5  kg

AUTONOMIA
BURN TIME 33 - 8 h ca.

TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 80 mm

INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE 36 x 36 mm

PESO NETTO
NET WEIGHT 76 kg

PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 88 kg



Rivestimento sobrio e funzionale caratterizzato da un griglia superiore in lame d’acciaio verniciate 
nero, per una migliore diffusione del calore. Porta con grande vetro, verniciato nero, e fianchi 
leggermente curvati.

Simple and functional cladding marked by the upper grille with black painted steel blades for a better 
diffusion of warm air. Door with large glass, black painted, and slightly curved sides.

Grigio metallizzato
Metallic grey

Ruggine
Rost

Nero
Black

ad aria calda ventilata 6kW/9kW
with a system of forced convection 6kW/9kW

L 50 x P 49 x H 109 cm

ermetica 6kW/9kW
airtight 6kW/9kW

L 50 x P 51 x H 109 cm

convezione naturale 8kW
natural convection 8kW

L 50 x P 49 x H 109 cm



Rivestimento cilindrico realizzato in maiolica con una pregevole lavorazione a spirali incise. Porta con 
grande vetro curvo, verniciato nero.

Rounded cladding in majolica with a very fine engraved decoration. Door with large curved glass, 
black painted.

Grigio
Grey

Bianco
White

Nero
Black

ad aria calda ventilata 6kW/9kW
with a system of forced convection 6kW/9kW

L 56 x P 55 x H 110 cm

ermetica 6kW/9kW
airtight 6kW/9kW

L 56 x P 55 x H 110 cm



Corpo stufa ad aria calda ventilata, con flusso d’aria frontale o superiore, si caratterizza 

per l’uscita fumi integrata nel top. Di serie: radiocomando touch e display di emergenza 

sul fianco sinistro della stufa.

Stove body with system of forced convection, with frontal or upper warm air flow; it 

is marked by the integrated smoke outlet placed on top. Standard equipment: touch 

radio control and emergency display on the left-hand side of the stove.

case a basso consumo
energetico

low energy houses

aria calda ventilata con uscita fumi 

integrata

forced convection with integrated 

smoke outlet

8kW

radiocomando di 
serie

radio control as 
standard

8 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 2,5 - 8,5 kW

POTENZA ELETTRICA
ELECTRICAL OUTPUT 75 - 340 W

CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 %

RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 85,0 %

CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,63 - 2,0  kg/h

PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 2,75 - 7,20  g/s

TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 100 - 169 °C

TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 12  Pa

CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 18  kg

AUTONOMIA
BURN TIME 28 - 9 h ca.

TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 80 mm

INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE Ø 60 mm

PESO NETTO
NET WEIGHT 82 kg

PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 94 kg

6 kW 9 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 2,5 - 6,0 2,5 - 9,0 kW

POTENZA ELETTRICA
ELECTRICAL OUTPUT 70 - 335 70 - 335 W

CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 ≤ 0,02 %

RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 85,0 ≥ 85,0 %

CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,80 - 1,60 0,80 - 2,10  kg/h

PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 2,70 - 4,70 2,70 - 6,40  g/s

TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 120 - 190 120 - 210 °C

TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 11 11  Pa

CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 16,5 16,5  kg

AUTONOMIA
BURN TIME 20 - 10 20 - 7,5 h ca.

TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 80 Ø 80 mm

INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE Ø 80 Ø 80 mm

PESO NETTO
NET WEIGHT 74 74 kg

PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 86 86 kg

Il corpo stufa a pellet EIRENE ad aria calda, funziona prevalentemente senza 
l’ausilio della ventilazione.Dotata di A.C.S. (Automatic Comfort System). La stufa si 
caratterizza per la straordinaria silenziosità, garanzia di massimo comfort.

The pellet body stove EIRENE for warm air works mainly without a system of forced 
convection. It is equipped with A.C.S. (Automatic Comfort System). The stove is 
characterized for its very low noise emissions to guarantee maximum comfort. 

Radiocomando di serie

radio control as standard

Optional: gestisco il mio riscaldamento

Optional: I manage my own heating

DATI IN CORSO DI CERTIFICAZIONE - DATA UNDER CERTIFICATION DATI IN CORSO DI CERTIFICAZIONE - DATA UNDER CERTIFICATION

case a basso consumo
energetico

low energy houses

aria calda con sistema A.C.S.

warm air with A.C.S. system

6kW/9kW

radiocomando 
opzionale

optional radio 
control



Rivestimento cilindrico realizzato in maiolica con una pregevole lavorazione a spirali incise. Porta con 
grande vetro curvo, verniciato nero.

Rounded cladding in majolica with a very fine engraved decoration. Door with large curved glass, 
black painted.

Grigio
Grey

Bianco
White

Nero
Black

aria calda ventilata con uscita fumi integrata 8kW
forced convection with integrated smoke outlet 8kW

L 56 x P 57 x H 110 cm

aria calda con sistema A.C.S. 6kW/9kW
warm air with A.C.S. system 6kW/9kW

L 56 x P 52 x H 110 cm



Rivestimento cilindrico realizzato in acciaio che si caratterizza per l’apertura del top a scorrimento. 
Porta con grande vetro curvo, verniciato nero.

Rounded steel cladding marked by the sliding top. Door with large curved glass, black painted.

Grigio metallizzato
Metallic grey

Nero
Black

aria calda ventilata con uscita fumi integrata 8kW
forced convection with integrated smoke outlet 8kW

L 56,5 x P 56,5 x H 120 cm

aria calda con sistema A.C.S. 6kW/9kW
warm air with A.C.S. system 6kW/9kW

L 56,5 x P 53 x H 120 cm



L’acciaio, il vetro e la maiolica si completano nell’eleganza della forma arrotondata di questo modello, 
che diventa un pezzo unico di decorazione e design, capace di donare alla vostra casa, oltre al calore 
e al comfort, il piacere della forma.

Steel, glass and majolica complement one another in the rounded elegant form of this model, that 
becomes a unique piece of design capable of conveying not only warmth and comfort but also the 
pleasure of the form.

Bianco opaco
Opaque white

Nero opaco
Opaque black

Grigio

Grey

aria calda ventilata con uscita fumi integrata 8kW
forced convection with integrated smoke outlet 8kW

L 57 x P 57 x H 109 cm

aria calda con sistema A.C.S. 6kW/9kW
warm air with A.C.S. system 6kW/9kW

L 57 x P 52 x H 109 cm



Rivestimento cilindrico realizzato in acciaio verniciato con elementi frontali in maiolica. Porta con 
grande vetro curvo, verniciato nero.

Rounded cladding in painted steel with frontal majolica elements. Door with large curved glass, black 
painted.

Bianco lucido
Glossy white

Bordeaux lucido
Glossy burgundy

Grigio
Grey

Avana

Havana

aria calda ventilata con uscita fumi integrata 8kW
forced convection with integrated smoke outlet 8kW

L 56 x P 56 x H 110 cm

aria calda con sistema A.C.S. 6kW/9kW
warm air with A.C.S. system 6kW/9kW

L 56 x P 51 x H 110 cm



Rivestimento cilindrico realizzato in acciaio verniciato. Porta con grande vetro curvo, verniciato nero.

Rounded cladding in painted steel. Door with large curved glass, black painted.

Bianco
White

Grigio metallizzato
Metallic grey

Nero
Black

Ruggine
Rust

aria calda ventilata con uscita fumi integrata 8kW
forced convection with integrated smoke outlet 8kW

L 56 x P 56 x H 110 cm

aria calda con sistema A.C.S. 6kW/9kW
warm air with A.C.S. system 6kW/9kW

L 56 x P 51 x H 110 cm



Rivestimento in maiolica di forma arrotondata con la lavorazione dei fianchi che riprende il motivo 
estetico della porta in ghisa. Parti frontali in ghisa verniciate nero.

Rounded majolica cladding with decorations along the sides recalling the design of the cast-iron door. 
Frontal sides in black painted cast-iron.

Bianco lucido

Glossy white

Crema puntinato
Sandy cream

Bordeaux lucido
Glossy burgundy

aria calda ventilata con uscita fumi integrata 8kW
forced convection with integrated smoke outlet 8kW

L 51 x P 54 x H 109 cm

aria calda con sistema A.C.S. 6kW/9kW
warm air with A.C.S. system 6kW/9kW

L 51 x P 49 x H 109 cm



Rivestimento in maiolica di forma arrotondata con fianchi in acciaio verniciato nero. Porta ed elementi 
frontali in ghisa verniciati nero.

Rounded majolica cladding with black painted steel sides. Door and frontal elements in black painted 
cast-iron.

Crema puntinato
Sandy cream

Bianco lucido

Glossy white
Bordeaux lucido
Glossy burgundy

aria calda ventilata con uscita fumi integrata 8kW
forced convection with integrated smoke outlet 8kW

L 49,5 x P 53,5 x H 109 cm

aria calda con sistema A.C.S. 6kW/9kW
warm air with A.C.S. system 6kW/9kW

L 49,5 x P 48,5 x H 109 cm



Rivestimento di forma arrotondata realizzato in acciaio verniciato. Porta e frontalino inferiore in ghisa 
verniciati nero.

Rounded cladding in painted steel. Door and inferior element in black painted cast-iron.

Grigio metallizzato
Metallic grey

Bianco
White

Rosso

Red

Nero
Black

aria calda ventilata con uscita fumi integrata 8kW
forced convection with integrated smoke outlet 8kW

L 49,5 x P 53,5 x H 109 cm

aria calda con sistema A.C.S. 6kW/9kW
warm air with A.C.S. system 6kW/9kW

L 49,5 x P 48,5 x H 109 cm



Linee essenziali e minimaliste, in acciaio verniciato, di grande sobrietà. E’ la prima stufa a pellet 
dotata di diffusori orientabili F.L.A.P. – Flow Louvers Air Path – per meglio orientare il flusso dell’aria 
calda.

Lean and minimalist design for a sober model in painted stainless steel-sheet. It is the first pellet 
burning stove with adjustable louvers F.L.A.P - Flow Louvers Air Path - for a  better distribution of the 
warm air.

Grigio metallizzato
Metallic grey

Bianco
White

Rosso

Red

Nero
Black

aria calda ventilata con uscita fumi integrata 8kW
forced convection with integrated smoke outlet 8kW

L 42 x P 50,5 x H 109 cm

aria calda con sistema A.C.S. 6kW/9kW
warm air with A.C.S. system 6kW/9kW

L 42 x P 45,5 x H 109 cm



Struttura affidabile e potente, ad aria calda ventilata, con uscita dell’aria dalla 

parte frontale o posteriore attraverso due bocchette canalizzabili. Estrattore fumi 

in orizzontale con uscita posteriore centrale.

Reliable and powerful structure with system of forced air convection, with 

frontal o rear warm air flow through two ductable outlets. Smoke exhauster 

is placed horizontally with central rear smoke outlet.

case a basso consumo
energetico

low energy houses

aria calda canalizzata

with a system of 

ducted warm air

9kW/12kW

radiocomando 
opzionale

optional radio 
control

9 kW 12 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 2,7 - 9,0 2,7 - 12,0 kW
POTENZA ELETTRICA
ELECTRICAL OUTPUT 100 - 460 100 - 460 W
CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 ≤ 0,02 %
RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 85,0 ≥ 85,0 %
CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,63 - 2,17 0,63 - 2,91  kg/h
PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 4,32 - 6,81 4,32 - 8,49  g/s
TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 124 - 189 124 - 230 °C
TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 11 11  Pa
CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 22 22  kg
AUTONOMIA
BURN TIME 34 - 10 34 - 7,5 h ca.
TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 80 Ø 80 mm
INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE 40 x 40 40 x 40 mm
PESO NETTO
NET WEIGHT 89 89 kg
PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 101 101 kg

case a basso consumo
energetico

low energy houses

per riscaldare l'acqua

for water heating

7kW/9kW/12kW/15kW

radiocomando 
opzionale

optional radio 
control

Struttura molto compatta per la categoria, con scambiatore di calore ad acqua 

ed elementi idraulici completi. Estrattore fumi in verticale con uscita posteriore a 

sinistra

A particularly compact structure if compared to the category, with water heating 

exchanger and complete hydraulic elements. Smoke exhauster is placed vertically 

with rear smoke outlet on the left-hand side.

7 kW 9 kW 12 kW 15 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 2,5 - 7,0 2,5 - 9,0 2,5 - 12,0 3,5 - 15,0 kW
POTENZA RESA ALL'AMBIENTE
HEAT OUTPUT TRANSFERRED TO ROOM AIR 1,0 - 2,0 1,0 - 2,0 1,0 - 2,5 1,0 - 3,0 kW
POTENZA RESA ALL'ACQUA
HEAT OUTPUT TRANSFERRED TO WATER 1,5 - 5,0 1,5 - 7,0 1,5 - 9,5 2,5 - 12,0 kW
CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 %
RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 90,0 ≥ 90,0 ≥ 90,0 ≥ 90,0 %
CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,50 - 1,56 0,50 - 2,17 0,50 - 2,77 0,73 - 3,45  kg/h
TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 57 - 95 57 - 117 57 - 127 89 - 176 °C
TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 11 11 11 12  Pa
CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 25 25 25 25  kg
POTENZA ELETTRICA
ELECTRICAL OUTPUT 130 - 470 130 - 470 130 - 470 130 - 470 W
AUTONOMIA
BURN TIME 50 - 16 50 - 11,5 50 - 9 34 - 7 h ca.
TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 80 Ø 80 Ø 80 Ø 80 mm
INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE 40 x 40 40 x 40 40 x 40 40 x 40 mm
PESO NETTO
NET WEIGHT 102 102 102 102 kg
PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 114 114 114 114 kg

(f) = femmina - female
(m) = maschio - male



convezione naturale, aria ventilata, aria canalizzata

natural convection - forced convection - ducted warm air

6kW/9kW/12kW

6 kW 9 kW 12 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 3,9 - 7,8 5,8 - 11,7 7,8 - 15,6 kW
CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,10 ≤ 0,10 ≤ 0,30 %
RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 80,0 ≥ 80,0 ≥ 70,0 %
TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 11 12 12  Pa
PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 5,20 7,10 8,10  g/s
TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 224 270 352 °C
CONSUMO COMBUSTIBILE
a potenza nominale
FUEL CONSUMPTION
at nominal output

1,76 2,70 3,60  kg/h

LUNGHEZZA LEGNA
WOOD LENGTH 33 33 33 cm
TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 150 Ø 150 Ø 150 mm
H. MIN. CANNA FUMARIA
MIN. HEIGHT OF CHIMNEY FLUE 3 3 3 m
PESO NETTO
NET WEIGHT 108 108 108 kg
PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 120 120 120 kg

Corpo stufa a legna, a convezione naturale, con rivestimento della camera di 

combustione in refrattario. Sono disponibili kit per ottenere aria calda ventilata o 

canalizzata.

Wood-burning stove body with system of natural convection, with refractory lining 

for the combustion chamber. Kits for forced air convection or ducted warm air are 

available on request.

case a basso consumo
energetico

low energy houses

ermetico ad aria calda canalizzata

airtight with a system of ducted 

warm air

6kW/9kW/12kW

radiocomando 
opzionale

optional radio 
control

6 kW 9 kW 12 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 2,6 - 6,0 2,6 - 9,2 2,6 - 12,4 kW
POTENZA ELETTRICA
ELECTRICAL OUTPUT 100 - 460 100 - 460 100 - 460 W
CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 %
RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 85,0 ≥ 85,0 ≥ 85,0 %
CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,50 - 1,46 0,50 - 2,16 0,50 - 3,00  kg/h
PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 3,90 - 6,60 3,90 - 8,00 3,90 - 9,80  g/s
TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 91,9 - 138,7 91,9 - 180,2 91,2 - 227,3 °C
TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 12 12 12  Pa
CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 22 22 22  kg
AUTONOMIA
BURN TIME 36 - 15 36 - 10 36 - 7 h ca.
TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 80 Ø 80 Ø 80 mm
INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE 40 x 40 40 x 40 40 x 40 mm
PESO NETTO
NET WEIGHT 87 87 87 kg
PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 99 99 99 kg

Corpo stufa certificato ermetico ad aria calda ventilata, con uscita dell’aria dalla 
parte frontale o posteriore attraverso due bocchette canalizzabili. Una gamma di 
stufe ideali per le case passive.

Certified airtight stove body with system of forced air convection with frontal or 
upper warm air flow through two ductable outlets. A range of stoves ideal for low 
energy houses.



8 kW 10 kW 12 kW
POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 8,0 10,0 12,5 kW
POTENZA RESA ALL'AMBIENTE
HEAT OUTPUT TRANSFERRED TO ROOM AIR 3,5 4,5 5,5 kW
POTENZA RESA ALL'ACQUA
HEAT OUTPUT TRANSFERRED TO WATER 4,5 5,5 7,0 kW
CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,10 ≤ 0,10 ≤ 0,10 %
RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 80,0 ≥ 80,0 ≥ 70,0 %
CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 2,4 2,9 4,1  kg/h
TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 12 12 12  Pa
PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 7,5 8,8 9,3  g/s
TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 223 251 284 °C
TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 150 Ø 150 Ø 150 mm
LUNGHEZZA LEGNA
WOOD LENGTH 33 33 33 cm
H. MIN. CANNA FUMARIA
MIN. HEIGHT OF CHIMNEY FLUE 4 4 4 m
PESO NETTO
NET WEIGHT 159 159 159 kg
PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 176 176 176 kg

Corpo dalle dimensioni contenute, con scambiatore di calore ad acqua ed elementi 

idraulici completi. Uscita fumi superiore.

Stove body with reduced dimensions, with water heating exchanger and complete 

hydraulic elements. Upper smoke outlet.

HAN XW

per riscaldare l'acqua

for water heating

8kW/10kW/12kW

(f) = femmina - female
(m) = maschio - male

HAN XW



Rivestimento cilindrico realizzato in maiolica con una pregevole lavorazione a spirali incise. Porta con 
grande vetro curvo, verniciato nero.

Rounded cladding in majolica with a very fine engraved decoration. Door with large curved glass, 
black painted.

Bianco
White

Grigio
Grey

Nero
Black

aria canalizzata 9kW/12kW
ducted warm air 9kW/12kW

L 62 x P 62 x H 110 cm

acqua 7kW/9kW/12kW/15kW
water 7kW/9kW/12kW/15kW

L 62 x P 63 x H 110 cm

ermetica 6kW/9kW/12kW
airtight 6kW/9kW/12kW

L 62 x P 62 x H 110 cm

convezione naturale, aria ventilata, aria canalizzata
6kW/9kW/12kW
natural convection - forced convection - ducted warm air 
6kW/9kW/12kW

L 62 x P 63,5 x H 110 cm

acqua 8kW/10kW/12kW
water 8kW/10kW/12kW

L 62 x P 68 x H 110 cm



Corpo ad aria calda canalizzata, con gestione indipendente delle canalizzazioni. 
E’ dotato di due ventilatori che lavorano autonomamente garantendo le migliori 
prestazioni ed il massimo comfort. Di serie radiocomando touch. Possibilità di 
uscita fumi: integrata nel top, laterale destra o posteriore.

Stove body with system of ducted air, with independent setting of the ducts. 
It is equipped with two fans working separately thus guaranteeing the best 
performances and comfort. A touch radio control is delivered with. Smoke outlet 
can be integrated on top, lateral on the right-hand side or at the rear.

7 kW 9 kW 11 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 5,0 - 7,0 5,0 - 9,5 5,0 - 11,0 kW
POTENZA ELETTRICA
ELECTRICAL OUTPUT 95 - 400 95 - 400 95 - 400 W
CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 %
RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 87,0 ≥ 87,0 ≥ 87,0 %
CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 1,1 - 1,7 1,1 - 2,3 1,1 - 2,7  kg/h
PORTATA IN MASSA DEI FUMI
FLUE GAS MASS FLOW 7,0 - 8,7 7,0 - 9,4 7,0 - 9,9  g/s
TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 93 - 129 93 - 154 93 - 163 °C
TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 12 12 12  Pa
CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 30 30 30  kg
AUTONOMIA
BURN TIME 27,5 - 17,5 27,5 - 13 27,5 - 11 h ca.
TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 80 Ø 80 Ø 80 mm
INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE 40 x 40 40 x 40 40 x 40 mm
PESO NETTO
NET WEIGHT 116 116 116 kg
PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 132,5 132,5 132,5 kg

(a) = uscita aria calda
         warm air outlet
(f) = uscita fumi
        smoke outlet

ENDOR

DARTH

HOTH

DATI IN CORSO DI CERTIFICAZIONE - DATA UNDER CERTIFICATION

case a basso consumo
energetico

low energy houses

radiocomando di 
serie

radio control as 
standard

aria calda canalizzata

ducted warm air

7kW/9kW/11kW

Radiocomando di serie

radio control as standard

Optional: gestisco il mio riscaldamento

Optional: I manage my own heating



Struttura in acciaio verniciato nero, con rivestimento frontale in maiolica decorata con incisioni. 
Porta con grande vetro, verniciato nero. 

Black painted steel for this structure with frontal cladding in majolica with engraved decorations. 
Door with large curved glass, black painted.

Grigio
Grey

Bianco
White

Beige
Beige

aria calda canalizzata 7kW/9kW/11kW
ducted warm air 7kW/9kW/11kW

L 96 x P 36 x H 117 cm



Il rivestimento asimmetrico, in acciaio verniciato, avvolge la grande porta di vetro della stufa. 
Struttura in acciaio verniciato nero.

This asymmetrical cladding in painted steel surrounds the large glass door of the stove. Structure 
in black painted steel. 

Crema
Cream

Grigio metallizzato
Metallic grey

Bordeaux lucido

Glossy burgundy

aria calda canalizzata 7kW/9kW/11kW
ducted warm air 7kW/9kW/11kW

L 96 x P 36 x H 117 cm



Il rivestimento asimmetrico, in steatite, delimita la grande porta di vetro della stufa. Struttura in 
acciaio verniciato nero.

The asymmetrical cladding in steatite defines the large glass door of the stove. Structure in black 
painted steel.

Steatite
Steatite

aria calda canalizzata 7kW/9kW/11kW
ducted warm air 7kW/9kW/11kW

L 95 x P 36 x H 117 cm



12 kW 15 kW 18 kW 21 kW 27 kW 32 kW

POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 3,6 - 12,5 3,6 - 15,5 3,6 - 18,5 5,6 - 20,5 5,6 - 26,5 5,6 - 31,5 kW

POTENZA RESA ALL'AMBIENTE
HEAT OUTPUT TRANSFERRED TO 
ROOM AIR

1,1 - 1,5 1,1 - 1,5 1,1 - 1,5 1,0 - 1,5 1,0 - 1,5 1,0 - 1,5 kW

POTENZA RESA ALL'ACQUA
HEAT OUTPUT TRANSFERRED TO 
WATER

2,5 - 11,0 2,5 - 14,0 2,5 - 17,0 4,6 - 19,0 4,6 - 25,0 4,6 - 30,0 kW

CO MISURATO (AL 13% DI 
OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN

≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 %

RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 90,0 ≥ 90,0 ≥ 90,0 ≥ 90,0 ≥ 90,0 ≥ 90,0 %

TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 12 12 12 12 12 12  Pa

TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 53 - 71 53 - 81 53 - 89 66 - 106 66 - 132 66 - 153 °C

CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 55 55 55 55 55 55 kg

CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,8 - 2,8 0,8 - 3,4 0,8 - 4,1 1,3 - 4,7 1,3 - 6,1 1,3 - 7,4 kg/h

AUTONOMIA
BURN TIME 69 - 18 69 - 15 69 - 12 42 - 11 42 - 8 42 - 7 h
SEZ. INTERNA CANNA FUMARIA
INTERNAL SECTION OF CHIMNEY 
FLUE

Ø 120 Ø 120 Ø 120 Ø 120 Ø 120 Ø 120 mm

TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 100 Ø 100 Ø 100 Ø 100 Ø 100 Ø 100 mm
INGRESSO ARIA PER LA 
COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE

Ø 80 Ø 80 Ø 80 Ø 80 Ø 80 Ø 80 mm

H. MIN. CANNA FUMARIA
MIN. HEIGHT OF CHIMNEY FLUE 4 4 4 4 4 4 m

PESO NETTO
NET WEIGHT 215 215 215 215 215 215 kg

PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 235 235 235 235 235 235 kg

Corpo con scambiatore di calore ad acqua ed elementi idraulici completi. Estrattore fumi in verticale con 

uscita posteriore a sinistra.

Stove body with water heating exchanger and complete hydraulic elements. Smoke exhauster is placed

vertically with rear smoke outlet on the left-hand side.

(f) = femmina - female
(m) = maschio - male

per riscaldare l'acqua

for water heating

12kW/15kW/18kW/21kW/27kW/32kW

Optional: gestisco il mio riscaldamento

Optional: I manage my own heating



Stufa per riscaldare l’acqua disponibile in un’ampia gamma di potenze. Rivestimento importante con 
fianchi e frontale in maiolica, struttura e top in acciaio verniciato nero. Grande porta curva con vetro 
piano serigrafato. 

Stove for water heating available in a wide range of output levels. Large cladding with sides and front 
panel in majolica; the structure and the top are in black painted steel. Large rounded door with flat 
printed glass.

acqua 12kW/15kW/18kW/21kW/27kW/32kW
water 12kW/15kW/18kW/21kW/27kW/32kW

L 69,5 x P 71 x H 128 cm

Bianco
White

Grigio metallizzato
Metallic grey



15 kW 19 kW 23 kW 27 kW
POTENZA CERTIFICATA
NOMINAL THERMAL OUTPUT 4,5 - 15,5 4,5 - 19,0 6,0 - 23,5 6,0 - 27,0 kW
POTENZA RESA ALL'AMBIENTE
HEAT OUTPUT TRANSFERRED
TO ROOM AIR

2,0 - 3,5 2,0 - 4,0 2,0 - 4,5 2,5 - 4,0 kW

POTENZA RESA ALL'ACQUA
HEAT OUTPUT TRANSFERRED TO 
WATER

2,5 - 12,0 2,5 - 15,0 4,0 - 19,0 4,0 - 23,0 kW

CO MISURATO (AL 13% DI OSSIGENO)
CO EMISSION AT 13% OXYGEN ≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 ≤ 0,02 %
RENDIMENTO
EFFICIENCY ≥ 90,0 ≥ 90,0 ≥ 90,0 ≥ 90,0 %
TIRAGGIO (DEPRESSIONE AL CAMINO)
FLUE DRAUGHT PRESSURE 12 12 12 12  Pa
TEMPERATURA DEI FUMI
FLUE GAS TEMPERATURE 63 - 114 63 - 123 73 - 134 76 - 144 °C
CAPACITÀ SERBATOIO
FUEL CAPACITY 40 40 40 40 kg
CONSUMO COMBUSTIBILE
FUEL CONSUMPTION 0,9 - 3,5 0,9 - 4,3 1,4 - 5,4 1,4 - 6,3 kg/h
AUTONOMIA
BURN TIME 44 - 11 44 - 9 28 - 7 28 - 6 h

SEZ. INTERNA CANNA FUMARIA
INTERNAL SECTION OF CHIMNEY FLUE Ø 120 Ø 120 Ø 120 Ø 120 mm

TUBO USCITA FUMI
FLUE EXIT PIPE Ø 100 Ø 100 Ø 100 Ø 100 mm

INGRESSO ARIA PER LA COMBUSTIONE
COMBUSTION AIR INTAKE Ø 60 Ø 60 Ø 60 Ø 60 mm

H. MIN. CANNA FUMARIA
MIN. HEIGHT OF CHIMNEY FLUE 4 4 4 4 m

PESO NETTO
NET WEIGHT 200 200 200 200 kg
PESO CON IMBALLO
WEIGHT WITH PACKAGING 225 225 225 225 kg

Il monoblocco MB PELLET W a pellet, per riscaldare e produrre acqua calda, è disponibile in ben quattro 
versioni di potenza: 15, 19, 23 e 27 kW. Con una linea minimale, risponde alle più diverse esigenze di riscaldamento 
e spazi abitativi. I vantaggi del pellet vengono ottimizzati dall’impiego di due importanti soluzioni tecnologiche 
che consentono un’ eccellente combustione e garantiscono un elevato rendimento: KCC (Kit Controllo 
Combustione) e Automatic Power System. Il monoblocco ha di serie un pannello comandi, da installare, ed è già 
predisposto per il collegamento all’impianto di riscaldamento dell’abitazione. In opzione: kit per la produzione 
dell’acqua calda sanitaria.

The MB PELLET W fireplace is a pellet burning appliance for heating and water heating, available with four 
output levels: 15, 19, 23 and 27 kW. With a minimal design, it meets any heating and dimension needs.  The 
advantages of pellet are optimized by the use of two important technological solutions, that allow an excellent 
combustion and guarantee high levels of performance: KCC (Combustion Control Kit) and Automatic Power 
System. The fireplace is delivered complete with a control board, to be installed, and is ready to be connected to 
the in the house existing heating system. A kit for the production of hot domestic water is available on request.

per riscaldare l'acqua

for water heating

15kW/19kW

23kW/27kW

radiocomando 
opzionale

optional radio 
control

Kit porta Quadro

door kit Quadro

Kit porta Verticale

door kit Verticale

Kit porta Orizzontale

door kit Orizzontale

MB PELLET W UP SX MB PELLET W UP DX

(f) = femmina - female
(m) = maschio - male

(f) = femmina - female
(m) = maschio - male

Optional: gestisco il mio riscaldamento

Optional: I manage my own heating



per riscaldare l'acqua 15kW/19kW/23KW/27KW
for water heating 15kW/19kW/23KW/27KW

Lesena o quinta da eseguirsi sul posto
Boxing to build on site

Collocazione con lesena a parete
Wall installation with site-built boxing

Cornice minimale in ACCIAIO verniciato nero.

Minimal frame in black painted STEEL.



per riscaldare l'acqua 15kW/19kW/23KW/27KW
for water heating 15kW/19kW/23KW/27KW

Lesena o quinta da eseguirsi sul posto
Boxing to build on site

Collocazione con lesena a parete
Wall installation with site-built boxing

Cornice minimale in ACCIAIO verniciato nero.

Minimal frame in black painted STEEL.



per riscaldare l'acqua 15kW/19kW/23KW/27KW
for water heating 15kW/19kW/23KW/27KW

Cornice minimale in ACCIAIO verniciato nero.

Minimal frame in black painted STEEL.

Lesena o quinta da eseguirsi sul posto
Boxing to build on site

Collocazione con lesena a parete
Wall installation with site-built boxing



Il marmo è un materiale naturale e come tale è soggetto a variazioni estetiche e cromatiche quali colorazione, tonalità, 
venature e presenza di eventuali fossili. Tali aspetti sono da considerarsi peculiari caratteristiche che conferiscono unicità 
ad ogni singolo prodotto. Le lavorazioni eseguite con metodi artigianali conferiscono ai rivestimenti della CMG la qualità 
dei prodotti “fatti a mano”. - La maiolica è un prodotto artigianale; le eventuali piccole imperfezioni sono da considerarsi 
caratteristiche di questa lavorazione e non difetti poiché ogni elemento è lavorato e verniciato a mano. Si potrebbero quindi 

CMtech®2 refrattario ceramico, costituito da una miscela esclusiva di materie prime 

prodotto. Eventuali rotture del refrattario, che non ne compromettano la stabilità strutturale, non pregiudicano il buon 
CMtech® il refrattario realizzato con spessori importanti per garantire 

robustezza e una combustione ottimale, che si distingue per la gradevole colorazione chiara, ideale per far risaltare il colore 

-  trattato con particolari processi produttivi può presentare lievi variazioni tonali. - Il legno è un materiale naturale 
con caratteristiche peculiari  quali fessurazioni ed assestamenti. - La Ditta
opportune senza darne preavviso, per esigenze tecniche o commerciali e non si assume responsabilità per eventuali errori 
e inesattezze sul contenuto di questo depliant. - È vietata
trasgressori saranno perseguiti a norma di legge. - I dati e le misure forniti hanno valore indicativo.

Marble

Majolica is a handcrafted product: any crazings, marks or 
shadings on its surface enhance its authenticity. Colours and shades may vary slightly. - CMtech®2 refractory ceramic, an 

prejudicial to the performance and correct functioning of the appliance. - Steel
shades on its surface. - CMtech®, the very thick refractory material that guarantees sturdiness and optimum combustion, 

 
- Wood is a natural material subject to splits and settlement. - The Company reserves the right to make any alterations 

or texts is forbidden Data and measurements are provided purely as an indication.

CMG brand of Caminetti Montegrappa S.p.A. con Socio Unico
Via A. da Bassano, 7/9
36020 POVE DEL GRAPPA (VI) ITALY
Tel. +39 0424 800500 - Fax +39 0424 800598
www.cmgeurope.net - info@cmgeurope.net ED
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